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ʟʘʱʠʪʝ ʧʨʘʚ ʥʘʨʦʜʥʦʩʪʠ ʨʦʤʘ ʠ ɹʶʨʦ ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʠ 
ʵʪʥʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚ) 
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 Государство-участник: ɺʝʥʛʨʠʷ 

 Дата сообщения: 12 ʬʝʚʨʘʣʷ 2004 ʛʦʜʘ (ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ) 

 14 ʘʚʛʫʩʪʘ 2006 ʛʦʜʘ ʂʦʤʠʪʝʪ ʧʦ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʠ ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʞʝʥʱʠʥ ʇʈʀʅʗʃ ʧʨʠʣʘʛʘʝʤʳʡ ʪʝʢʩʪ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʤʥʝʥʠʡ ʂʦʤʠʪʝʪʘ 
ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʫʥʢʪʦʤ 3 ʩʪʘʪʴʠ 7 ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 
ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ˉ 4/2004. ʕʪʠ ʤʥʝʥʠʷ ʧʨʠʣʘʛʘʶʪʩʷ ʢ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʫ. 
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ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʡ ʩʪʘʪʫʩ ʧʨʠ ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʠ ʉʦʮʠʘʣʴʥʦʤ ʉʦʚʝʪʝ, ʠ ɹʶʨʦ 
ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʠ ʵʪʥʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚ, ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ ʦʜʥʦʡ 
ʠʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ɺʝʥʛʨʠʠ. ʂʦʥʚʝʥʮʠʷ ʠ ʧʨʠʣʘʛʘʝʤʳʡ ʢ ʥʝʡ ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʡ 
ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʩʠʣʫ ʜʣʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ 
3 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1981 ʛʦʜʘ ʠ 22 ʤʘʨʪʘ 2001 ʛʦʜʘ. 
 

  Факты, изложенные автором 
 

2.1 ɸʚʪʦʨ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʤʘʪʝʨʴʶ ʪʨʦʠʭ ʜʝʪʝʡ. 30 ʤʘʷ 2000 ʛʦʜʘ ʦʥʘ ʙʳʣʘ 
ʦʩʤʦʪʨʝʥʘ ʚʨʘʯʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʩʪʘʥʦʚʠʣ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʴ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣ ʚʝʨʦʷʪʥʳʡ 
ʩʨʦʢ ʨʦʜʦʚ — 20 ʜʝʢʘʙʨʷ 2000 ʛʦʜʘ. ɺ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʦʥʘ ʚʳʧʦʣʥʷʣʘ ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʠʷ 
ʧʦ ʜʦʨʦʜʦʚʦʤʫ ʫʭʦʜʫ ʠ ʷʚʣʷʣʘʩʴ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʧʨʠʝʤʳ ʢ ʫʯʘʩʪʢʦʚʦʡ 
ʤʝʜʩʝʩʪʨʝ ʠ ʛʠʥʝʢʦʣʦʛʫ. 20 ʜʝʢʘʙʨʷ 2000 ʛʦʜʘ ʘʚʪʦʨ ʷʚʠʣʘʩʴ ʚ ʨʦʜʠʣʴʥʦʝ 
ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʙʦʣʴʥʠʮʳ ʌʝʭʝʨʜʴʷʨʤʘʪʘ. ʆʩʤʦʪʨ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʥʘʭʦʜʠʣʘʩʴ ʥʘ 
36–37 ʥʝʜʝʣʝ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ, ʠ ʝʡ ʙʳʣʦ ʚʝʣʝʥʦ ʧʨʠʡʪʠ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʫ, ʢʦʛʜʘ ʫ ʥʝʝ 
ʥʘʯʥʫʪʩʷ ʩʭʚʘʪʢʠ. 2.2 2 ʷʥʚʘʨʷ 2001 ʛʦʜʘ ʫ ʘʚʪʦʨʘ ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʨʦʜʦʚʳʝ ʩʭʚʘʪʢʠ, ʠ ʫ ʥʝʝ ʦʪʦʰʣʠ 
ʦʢʦʣʦʧʣʦʜʥʳʝ ʚʦʜʳ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʦʩʴ ʩʠʣʴʥʳʤ ʢʨʦʚʦʪʝʯʝʥʠʝʤ. ɽʝ 
ʫʚʝʟʣʠ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʫ ʌʝʭʝʨʜʴʷʨʤʘʪʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʘʰʠʥʘ ʩʢʦʨʦʡ ʧʦʤʦʱʠ 

ʥʝʝ ʘʚʜʦʚʳʝ
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ʩʝʯʝʥʠʝ, ʠ ʝʝ ʤʘʪʢʘ ʙʳʣʘ ʚ ʦʯʝʥʴ ʧʣʦʭʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-
ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʜʘʥʥʘʷ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʙʳʣʘ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʡ, 
ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʩʝʨʴʝʟʥʫʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʝʱʝ ʦʜʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ 
ʨʘʡʦʥʝ ʙʨʶʰʥʦʡ ʧʦʣʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘʩʴ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʡ ʚ ʜʘʥʥʳʭ 
ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʭ. 
 

  Замечания автора относительно оговорок государства-участника по вопросу о 
приемлемости и существу 
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ʠʪʦʛʦʚʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʠʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʧʷʪʠʣʝʪʥʠʭ ʦʙʟʦʨʦʚ, ʙʳʣʠ 
ʥʘʨʫʰʝʥʳ. 

5.5 ɸʚʪʦʨ ʪʘʢʞʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʛʦ ʜʝʣʘ ʩʣʫʞʙʘ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ɺʝʥʛʨʠʠ ʥʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʣʘ ʢʘʢʦʡ-ʣʠʙʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ 
ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩʝʤʴʠ, ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ 
ʠʣʠ ʝʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʜʣʷ ʝʝ ʨʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʭ ʬʫʥʢʮʠʡ. ʂʘʢ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ, 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʘʚʪʦʨ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʩʘʤʘ ʧʨʦʡʪʠ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʧʦ 
ʚʦʧʨʦʩʫ ʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʩʨʝʜʩʪʚ ʢʦʥʪʨʘʮʝʧʮʠʠ ʠ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩʝʤʴʠ. 
ɸʧʝʣʣʷʮʠʦʥʥʳʡ ʩʫʜ ʩʦʛʣʘʩʠʣʩʷ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʠʩʪʝʤʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ɺʝʥʛʨʠʠ ʥʝ 
ʚʳʧʦʣʥʠʣʘ ʩʚʦʝʛʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʥʘʜʣʝʞʘʱʝʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʇʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ʘʚʪʦʨʘ, ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʝʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ 
ʢʦʥʪʨʘʮʝʧʮʠʠ ʠ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩʝʤʴʠ ʜʦ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʝʝ ʩʢʣʦʥʠʣʠ ʢ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʶ 
ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʶ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ 
ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʩʪʘʪʴʠ 10(h) ʂʦʥʚʝʥʮʠʠ. 

5.6 ɸʚʪʦʨ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʣʘʪʝ ʟʘ ʫʩʣʫʛʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʥʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ 
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6.4 ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʧʣʘʥʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʨʘʟʥʠʮʳ ʤʝʞʜʫ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʠ ʯʘʩʪʥʳʤʠ ʫʩʣʫʛʘʤʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʥʝ 
ʠʤʝʝʪʩʷ.  

6.5 ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʚʥʦʚʴ ʦʪʤʝʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʚʨʘʯʠ ʤʦʛʫʪ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʫʶ ʦʧʝʨʘʮʠʶ ʧʦ 
ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ ʙʝʟ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʥɟ 
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ʝʝ ʬʘʣʣʦʧʠʝʚʳ ʪʨʫʙʳ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʝ ʨʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʘʚʪʦʨʘ, 
ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ, ʩʦʩʪʦʷʱʝʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʜʝʣʘʥʥʘʷ ʘʚʪʦʨʫ 
ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝʦʙʨʘʪʠʤʦʡ, ʙʳʣʦ ʩʜʝʣʘʥʦ ʚ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʤ ʧʣʘʥʝ ʠ 
ʧʦʵʪʦʤʫ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʧʨʠʥʷʪʳʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʤ ʤʥʝʥʠʷʤ, ʠʟʣʦʞʝʥʥʳʤ ʘʚʪʦʨʦʤ. 

7.5 ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʤʥʝʥʠʷʤ, ʚʳʩʢʘʟʘʥʥʳʤ 
ʚʨʘʯʘʤʠ ʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤ ʩʫʜʘʤʠ ɺʝʥʛʨʠʠ, ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʴ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʤʦʞʝʪ 
ʩʦʟʜʘʪʴ ʫʛʨʦʟʫ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʘʚʪʦʨʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʝʙʝʥʢʘ, ʘʚʪʦʨ ʚʳʨʘʞʘʝʪ ʩʦʤʥʝʥʠʝ ʚ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ ʝʝ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʷ ʙʳʣʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʘ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʝʝ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʷ. ʆʥʘ ʜʘʣʝʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʩʫʜʳ ɺʝʥʛʨʠʠ 
ʦʩʥʦʚʳʚʘʣʠ ʩʚʦʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʙʨʘʪʠʤʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ 
ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ ʘʚʪʦʨʘ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʢʠʭ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷʭ 
ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʧʝʨʩʦʥʘʣʘ, ʥʘʥʷʪʦʛʦ ʙʦʣʴʥʠʮʝʡ-ʦʪʚʝʪʯʠʢʦʤ, ʠ ʥʘ ʜʦʢʣʘʜʝ 
ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʵʢʩʧʝʨʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ 
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9.8 ʎʝʥʪʨ ʧʦ ʨʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʤ ʧʨʘʚʘʤ ʦʪʤʝʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʨʷʜ 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ɺʩʝʤʠʨʥʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʣ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʠ 
ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʷʭ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʦʩʦʟʥʘʥʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 
ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʚʘʞʥʳʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ 
ʦʩʦʟʥʘʥʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʜʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ, ʠʟʤʝʥʷʶʱʝʡ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʞʠʟʥʠ, ʯʪʦ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʧʨʘʚʘ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢʘ. 9.9 ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʤʝʞʜʫ ʧʨʠʙʳʪʠʝʤ ʯ ʪ ʦ
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ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʧʨʘʚʜʘʥ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʩʫʜʘ ʪʨʝʪʴʝʡ ʠʥʩʪʘʥʮʠʠ ʚ ʮʝʣʷʭ 
ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʫʱʝʨʙʘ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʦʛʦ ʪʦʤʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʧʨʘʚʦʚʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ. 
ʂʦʤʠʪʝʪʫ ʧʨʝʜʩʪʦʠʪ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʠʤʝʣʦʩʴ ʣʠ ʚ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʠ ʘʚʪʦʨʘ ʪʘʢʦʝ 
ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʠ ʝʩʣʠ ʜʘ, ʪʦ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʣʠ ʝʡ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʠʤ. ɺ ʵʪʦʤ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ 
ʂʦʤʠʪʝʪ ʦʪʤʝʯʘʝʪ, ʯʪʦ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʘʚʪʦʨʫ, ʢʨʠʪʝʨʠʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 
ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʳ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʢʦʛʜʘ 
ʘʧʝʣʣʷʮʠʦʥʥʳʡ ʩʫʜ ʧʨʠʥʷʣ ʩʚʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʧʦ ʜʝʣʫ ʘʚʪʦʨʘ, ʙʳʣʠ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ 
ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥʳ ʥʝʢʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʳʤʠ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ɺʝʥʛʨʠʠ, 
ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʥʝʧʨʝʜʩʢʘʟʫʝʤʳ. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʥʝ ʦʩʧʘʨʠʚʘʣʦ 
ʵʪʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ɸʚʪʦʨ ʪʘʢʞʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʝʝ ʜʝʣʦ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ 
ʢʨʠʪʝʨʠʷʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʪʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ. ɼʘʣʝʝ ʘʚʪʦʨ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ 
ʨʝʰʝʥʠʠ ʩʫʜʘ ʚʪʦʨʦʡ ʠʥʩʪʘʥʮʠʠ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦ ʦʪʤʝʯʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʘʧʝʣʣʷʮʠʷ ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʵʪʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʘ. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʧʨʠʟʥʘʣʦ 
ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʵʪʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʟʘʱʠʪʳ. ɺ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʧʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ʂʦʤʠʪʝʪʘ, ʥʝʣʴʟʷ ʦʞʠʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʘʚʪʦʨ ʚʦʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʵʪʠʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ. ɺ 
ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ ʂʦʤʠʪʝʪ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʫʥʢʪ 1 ʩʪʘʪʴʠ 4 ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ 
ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʷ ʂʦʤʠʪʝʪʦʤ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʘʚʪʦʨʘ. 

10.4 ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʫʥʢʪʦʤ 2(e) ʩʪʘʪʴʠ 4 ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ 
ʂʦʤʠʪʝʪ ʦʙʲʷʚʣʷʝʪ ʪʦ ʠʣʠ ʠʥʦʝ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤʳʤ, ʝʩʣʠ ʬʘʢʪʳ, 
ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʠʤʝʣʠ ʤʝʩʪʦ ʜʦ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʡ 
ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ ʩʠʣʫ ʜʣʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ, ʝʩʣʠ 
ʪʦʣʴʢʦ ʵʪʠ ʬʘʢʪʳ ʥʝ ʠʤʝʣʠ ʤʝʩʪʦ ʠ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʡ ʜʘʪʳ. ʇʨʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʵʪʦʛʦ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʂʦʤʠʪʝʪ ʦʪʤʝʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʠʥʮʠʜʝʥʪ, ʧʦʩʣʫʞʠʚʰʠʡ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ 
ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ 2 ʷʥʚʘʨʷ 2001 ʛʦʜʘ. ʕʪʘ ʜʘʪʘ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʦʚʘʣʘ 
ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʶ ʚ ʩʠʣʫ ʌʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ ʜʣʷ ɺʝʥʛʨʠʠ 22 ʤʘʨʪʘ 
2001 ʛʦʜʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʘʚʪʦʨ ʧʨʠʟʚʘʣʘ ʂʦʤʠʪʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʙʳʣ ʣʠ ʥʘʨʫʰʝʥ ʠ 
ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʨʫʰʝʥʥʳʤ ʨʷʜ ʝʝ ʧʨʘʚ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʂʦʥʚʝʥʮʠʝʡ ʚ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ. ɹʳʣʦ 
ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ ʜʦʢʘʟʘʥʦ, ʯʪʦ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʶ ʩʣʝʜʫʝʪ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 
ʥʝʦʙʨʘʪʠʤʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ: ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʷ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ 
ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝʦʙʨʘʪʠʤʦʡ ʧʨʦʮʝʜʫʨʦʡ; ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʫʩʧʝʭʘ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ 
ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʜʝʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ ʥʠʟʢʘ ʠ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʤʥʦʛʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ: ʢʘʢʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʷ, ʢʘʢʦʡ ʫʱʝʨʙ ʙʳʣ ʧʨʠʯʠʥʝʥ 
ʬʘʣʣʦʧʠʝʚʳʤ ʪʨʫʙʘʤ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ ʨʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʤ ʦʨʛʘʥʘʤ ʠ 
ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʭʠʨʫʨʛʘ; ʢʘʢʦʚʳ ʨʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 
ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʝʡ ʧʦ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʠ; ʠ ʚʳʩʦʢʘʷ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ 
ʚʥʝʤʘʪʦʯʥʦʡ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʩʣʝ ʪʘʢʦʡ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. ʊʘʢʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ, ʂʦʤʠʪʝʪ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʬʘʢʪʳ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʧʨʝʜʤʝʪ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʚ 
ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʠ ʩʯʠʪʘʝʪ ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʳʤ ʚʳʚʦʜ ʦ 
ʧʨʠʝʤʣʝʤʦʩʪʠ ratione temporis. 10.5 ʋ ʂʦʤʠʪʝʪʘ
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11.2 В соответствии со статьей 10(h) Конвенции: 

 Государства-участники принимают все соответствующие меры
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11.3 Статья 12 Конвенции гласит: 

 1. Государства-участники принимают все соответствующие меры 
для ликвидации дискриминации в отношении женщин в области 
здравоохранения, с тем чтобы обеспечить на основе равенства 
мужчин и женщин доступ к медицинскому обслуживанию, в 
частности в том, что касается планирования размера семьи. 

 2. Независимо от положений пункта 1 настоящей статьи, 
государства-участники обеспечивают женщинам соответствующее 
обслуживание в период беременности, родов и послеродовой период, 
предоставляя, когда это необходимо, бесплатные услуги, а также 
соответствующее питание в период беременности и кормления. 

 ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʪʦʤ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʣʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ 
ʥʘʨʫʰʠʣʦ ʧʨʘʚʘ ʘʚʪʦʨʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʴʝʡ 12 ʂʦʥʚʝʥʮʠʠ, ʧʨʦʚʝʜʷ 
ʩʪʝʨʠʣʠʟʘʮʠʶ, ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʚ ʦʪ ʥʝʝ ʦʩʦʟʥʘʥʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ, ʪʦ ʂʦʤʠʪʝʪ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 
ʢ ʩʚʝʜʝʥʠʶ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʘʚʪʦʨʦʤ 17-ʤʠʥʫʪʥʦʛʦ ʧʨʦʤʝʞʫʪʢʘ ʚʨʝʤʝʥʠ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ 
ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ  ʜ ʡ 
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11.4 Пункт 1(e) статьи 16 Конвенции гласит: 

 Государства-участники принимают все соответствующие меры для 
ликвидации дискриминации в отношении женщин во всех вопросах, 
касающихся брака и семейных отношений и, в частности, 
обеспечивают на основе равенства мужчин и женщин: 

 (…) 

  e) одинаковые права свободно и ответственно решать вопрос о 
числе детей и промежутках между их рождениями и иметь доступ к 
информации, образованию, а также средствам, которые позволяют им 
осуществлять это право; 

 ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʪʦʤ, ʥʘʨʫʰʠʣʦ ʣʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ-ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʧʨʘʚʘ 
ʘʚʪʦʨʘ ʧʦ ʧʫʥʢʪʫ 1(e) ʩʪʘʪʽ ᶀ ʘ ,  �•€& &`   




